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Braşovti, 27 lanuariu 1887.
E lucru cunoscutü, şi în ţâră şi în afară 

din ţâră, că orice mişcare întreprinsă de popó- 
rele nemaghiare pentru progresulü şi înaintarea 
lorü nu numai nu e bine véíjutá de stăpânirea 
unguréscá, ci e împiedecată chiar séu deadrep- 
tulü de cătră guvernă prin diferite mésuri, în
tre care loculü ântâiu ílü ocupă nesfârşitele or- 
donaţe ilegale, séu indireetü prin organele lui 
íncepéndü dela ilustrităţile fişpănesci pănă la 
măriile lorü solgábiréesci, prin ameninţări. Mai 
vine apoi şi presaa maghiaro-jidană cu ţipetele 
ei şi tréba e făcută, „opiniunea publică“ s’a 
pronunţaţii. ţ)iarele nemaghiare pe cátü se póte 
se opreseü d’a se ceti, lucrările de literatură, mai 
alesü istorică din trecutulü nostru, se confiscă, 
cârţile şcolare care nu le convinü şoviniştilorti 
nu se aprobă şi se scotü din scóle, şi aşa mai 
departe în infinitü.

Nu ne-a rémasö decátü unü cercü fórte res- 
trínsü de activitate (J'ar*8̂ că ^  literară, care 
încă abia dă înainte, pentru că stăpânirea un- 
guréscá îngrijesce, ca poporulü nostru sé se cul
tive íncetü de totü şi sé-lü reducă în privinţa 
materială la cea mai simplă espresiune. La a- 
cestea se mai adaugă apoi şi indiferentismulü de 
care e cuprinsă o parte a inteligenţei nóstre dela 
oraşe şi dela sate faţă cu mişcarea nóstrá lite
rară, şi astfelü sé ne mai mirámü că facemü doi 
paşi înainte şi unulü índérötü.

De aceste sentimente cuprinsü, unü zelosü 
gusţiîlora alü pressei şi literaturei nóstre în ge
nere máhnitü pentru slaba părtinire a acestora, 
ne trimite unü articulü arátándü unele mij- 
lóce, prin care s’ar puté înlătura multe neajun
suri ín acéstá privinţă şi s’ar încuragea acea 
parte a bărbaţilor noştri cu carte, cari au lu
cratü şi lucrézá neobositü, precum şi aceia cari 
arü avé dorinţa ferbinte a lucra pentru înavu
ţirea literaturei nóstre şi prin urmare pentru cul
tura poporului, ér cu ^timpulü pentru ridicarea 
literaturei române la o trâptă mai înaltă. Eată 
articululü:

„E ceva cunoscutü, că nici unü lucru, care 
nu se plătesce celü puţinii amésuratü muncei, 
nu se face bucurosü şi nu se perfecţion0ză ci 
rămâne baltă; din contră totü lucrulü plátitü 
cum se cuvine se Íncércá şi prin emulaţiunea 
celorü ce-lü facü se perfecţionâză. Adevérului 
acestuia nu i se póte sustrage nici celü care lu 
crézá cu péna.“

„De lucrurile acelea care nu se plátescü se 
ţine, durere, şi a face literatură romáréscá, adecă 
a scrie românesce.“

„Foile nóstre politice, deşi luptă pentru 
drepturile poporului románü cu rară energiă şi 
abnegaţiune suferindü şi espuhându-se la tóté, 
arü trebui sé fiă cetite de toţi Românii, cari 
au înv0ţatfl câtuşi de puţină carte. Cu ei ínsé 
totü îşi mai esplică omulü lucrulü, căci ce e 
dreptü, poporulü nostru încă n’are acea matu
ritate politică, ca sé scie apreţia serviciulü ce 
i-lü facü fiarele, nici cultură destulă — mulţă- 
mită trecutului íntunecosü şi în mare parte pre- 
riatelui vitregü — ca sé cetéscá foi în massă, 
mm facü popórele înaintate în cultură.“

„Dér ce facü inteligenţii? Unii, mai alesü 
cd de pe la sate, nu simtü mai de locü lipsa 
nutrimentului spiritualü. Aceştia lucră, econo- 
miaescü, agonisescü; tóté celelalte le lasă în voia 
lui Dumne4eu. Totü ce nu aduce crucerü în 
casft n’are preţti înaintea lorü, totü ce duce cru- 
cerulü din casă e urgisitü de ei.“

„Alţii simtü lipsa nutrimentului spiritualü, 
ară prenuméra bucurosü foi române, nu le-ar 
pftrea réu pentru bănişorii daţi, dér se temü că 
abonándü foi române se vorü strica cu „măria 
saa solgábiréulü, cu ilustritatea fişpănâscă, de 
esemplu cu Banffy-paşa, cu şefii lorü de dregé-

toriă séu cu alţi „puternici“ ai (Jilei şi tim
pului.“

„E lucru sciutü, că a ceti foi românesci, 
în ochii „opiniunei publice“ unguresci, séu mai 
bine (Jisü în ochii pressei maghiaro-jidane şi a 
marilorü si micilorü tirani, trece de „trădare de 
patriă.“ Toţi aceia, cari comitű acéstá „crimă“, 
suntü consemnaţi şi ţinuţi în evidenţă. Aceştia 
citescü pe „Magyar Állam“ şi alte foi neromâne 
ajutorándü cu banii lorü, sustraşi literaturei ro
mâne, literaturi streine. Micü e numérulü ace- 
lorü inteligenţi independenţi după caracterü şi 
posiţiune, cari ţinti foi politice române. Ce mi
rare dérá, că foile nóstre politice au sé lupte 
cu mari greutăţi!“

„Literátura nóstrá beletristică de <Jeci de 
ani n’a fácutü mai nici unü progresü. Cele doué 
foi ce le avemü cu chiu cu vai abia o ducü. 
Ţi se rupe inima vé(Jándü formatulü, esposiţi- 
unea şi mai alesü ilustra ţi unile lorü, când le 
asemeni cu cele ale altorti foi beletristice nero- 
mâne. Dér ce sé facă redactorii lorü ? Lucră
rile, hârtia, tiparulü şi ilustraţi unile frumóse costă 
bani, mnlţi bani, şi publiculü nostru dă puţini, 
fórte puţini, şi apoi şi aceştia numai cu mare 
nécazü. De <}eci de ani n’a apărutu o nuvelă, 
unü románü originalü de Dómne-ajutá. Dér ce 
sé faci când damele nóstre cetescü ín tóté lim
bile, numai românesce pré puţinft; când ţinti de 
„bon ton“ a ceti în limbi streine şi de „măr
ginire“ a ceti mai multü românesce; când tótá 
lumea umblă dnpă ameţ0lă , ér nu după ade- 
vérü şi realitate! Când vomü avé noi roman
cieri ca Victor Hugo, Dumas ş. a. séu baremi 
ca Germanii, şi romanuri ca cele scrise de aceştia ? 
Atunci, când ne vomü da banii noştri pe opuri 
române — bune, slabe cum suntü la ínceputü, 
mai bune mai târtjiu şi escelente în fine — şi 
Când scriitorii noştri îşi vorü puté scóte baremi 
cheltuelile tiparului şi hârtiei, décá nu chiar a 
pe ’mbogăţi şi a ’şi edifica palate cu câte unü 
románü, doué.“

„Dér cum stámü cu literatura didactică? 
Réu, fórte réu, dórá mai réu decátü cu cele 
doué de mai nainte. A scrie cărţi didactice ro
mâne ínsemnéz^ a te îngropa în datorii, ca sé 
nu mai poţi eşi din ele, cu preţulti ostenelei şi 
sănătăţii tale. Vasile Petri şi alţii arü sci istorisi 
multe lucruri amare despre aceea ce’nsemnézá a 
îmbogăţi literatura didactică română. Şi óre nu 
este leacü nici aci? Suntemü óre siliţi a aştepta 
şi la acestü ramü alü literaturei, ca la celelalte 
doué de mai nainte, procesulü celü lungü alü 
desvoltării naturale, adecă pănă ce s0’şi vină ’n 
pri publiculü nostru románescü ? Mulţămită lui 
Dumnezeu, nu. Acestü ramü alü literaturei nu 
atârnă de „bene placitum“ alü publicului nostru, 
şe póte desvolta — şi trebue sé se desvolte — pe 
ţale mai puţinii naturală decátü aceea a venirei 
ţn ori a publicului nostru, şi desvoltându se va 
şervi totü odată de cea mai puternică dospélá 
şpre grăbirea procesului desvoltării naturale.“
! „Acestü leacü e în mâna autorităţilorti nós- 
ţre bisericesci. Trebue sé se foloséscá de elü 
pănă ce nu li se vorü pune pedeci şi în acéstá

Î>rivinţă. Semne suntü deja despre acésta, fap
ele nu vorü întârzia. Aceia cari strigă în ca- 

pulti nostru, provócá şi iau de ani íncóce atâtea 
âisposiţiuni sinistre pentru conveţuirea pacinică 
31 con cetăţenilor ü şi înaintarea lorü în cultură 
pe cale firéscá, nu strigă şi nu facü din prin
cipiu, nici din convingere, ci pentru — pâne. 
-jlceştia nu vorü negligea încercările de a’şi asi-

fara lorü şi acéstá pâne, ca şi pe celelalte, 
utemü fi siguri, că pretextele nu le vorü lipsi, 
untü meşteri în născociri. E de folositü dér# 
eaculü pănă ce nu e târziu.“

„Autorităţile nóstre bisericesci arü trebui sé 
íngrijéscá, ca opuri didactice aflate bune de con- 
flistorii sé se cumpere pentiu tóté bibliotecele

şcolare şi parochiale. Décá s’arü da pe anü nn 
mai multü decátü 1— 2 fl. pe cărţi didactice 
pentru fiecare bibliotecă — şi atâta se póte da 
chiar şi din pedepsele pentru necercetarea scólei 
şi chiar şi din banii celei mai sérace parochii— 
în câţiva ani ne-amü pomeni cu biblioteci bune 
în scólele nóstre. Ce folosü ar resulta de aci 
ântâiu pentru literatura nóstrá didactică, apoi 
pentru învâţămân tulii poporalü şi din acesta în 
genere pentru înaintarea nóstrá în cultură ! Scrii
torii noştri arü emula în a da la lumină cărţi 
didactice, care de care mai bune, ca sé fiă a- 
piobate de consistorii şi aşa sé vécjá unü bunü 
folosü pe urma ostenelei lorü ; învâţătorii mai 
slabi arü avé de unde sé ’şi suplinéscá lipsa séu 
defectele calificaţiunei; preoţii, ca inspectori şco
lari, arü fi în stare a controla activitatea ínvé- 
ţătorilorfl şi în casü de lipsă arü da acesteia chiar 
direcţiunea recerută; poporulü s’ar lumina şi ar 
cunósce starea primejdiósá în care se află, şi-ar 
sci folosi drepturile, ar sci apreţia pe bărbaţii 
devotaţi causei lui, ar fi în stare a îmbrăţişa în 
massă şi cu căldură literatura naţională şi ast
felü amü ajunge în 20—30 de ani la o stare 
culturală, care ne-ar face respectaţi chiar şi îna
intea réuvoitorilorü noştri, căci unü poporü lu- 
minatü şi consciu de sine nu póte fi ignoraţii“.

„Tóté aceste avantage ni le-amü câştiga aşa 
(Jicéndü fără cheltueli enorme şi fără pré multă 
ostenélá. Numai de unü lucru ar trebui sé se 
ţină sémá- autorităţile bisericesci sé nu se mul- 
ţumâscă numai cu emiterea cercularelorü în fa- 
vorulü unei séu altei cărţi , ci sé stáruéscá cu 
tótá energia şi pentru esecutarea celorü cuprinse 
în ele“.

„Dea ceriulü, ca vocea mea sé nu fiă a a- 
celuia, care strigă în pustiă!“

Gestiunea bulgară.

piarulú bulgară »Sloboda« din Sofia publică rés- 

punsulü ce l’a datü Marele Vizirü la propunerile lui 
Zankov.

Marele Yizirü respinge punctulü ântâiu, privitorü la 

imediata retragere a regenţei, din motivulü că pănă la 

alegerea unui principe e necesară regenţa, ca sé repre- 

sinte cea mai înaltă autoritate în ţâră şi sé conducă aface

rile guvernului. De aceea regenţa trebue să esiste mai departe, 

mai alesü că ea a fostü recunoscută apröpe de tóté pu

terile. Ce privesce venirea unorü membri ai oposiţiunei 

la guvernü, Marele Vizirü declară, că ar fi de doritü 

acésta pentru împăcarea partidelorü, şi anume sé se dea 

oposiţiunei doué portofoliurî; ministerulü de răsboiu însă 

trebue se rămână reservatu unui Bulgarii. Precum se 

scie, Zankov cerea retragerea actualului ministru de rés

boiu Nikolajew, ér Vizirulü a réspunsü, că rămânerea 

lui Nikolajew în oficiu, după dovezile de energiă şi ca

pacitate ce le-a datü, e de doritü. Cu privire la propu

nerile lui Zankow, d’a se alege o nouă Sobraniă şi Da- 

dian de Mingrelia ca principe, Marele Vizirü e de părere, 

că aceste propuneri suntü periculóse considerándü îm

prejurarea, că Rusia şi Turcia nu stăruescu nicidecum 

pentru acésta candidatură. In acelaşi modü respinge 

Marele Vizirü celelalte propuneri ale lui Zankow, deórece 

acelea privescü afaceri interne, care nu cadü în cercultt 

de competinţâ alü Porţii.

Sciri militare.

Rusia. Din Cracovia se telegrafiază, că Ţarultt a 

datü ordinü, ca imediatü sé se íncépá construirea unui 

drumü de ferü cu cale largă dela Varşovia la Radom. 

In Odessa au sositü din Petersburgü şi din Germania 

cantităţi enorme de conserve pentru armata de sudü.

Germania. După o scire din Amberg, numérulü 

lucrătorilorO tn fabrica de pusei de acolo a fostü spo- 

ritü în modü ínsemnatú, deórece s’a ordonatü sé se fa

brice şi sé se predea în fie-care <Ji 180—200 puscl. Re*» 

ferentulü în inspecţiunea artileriei şi trenului, colonelulü 

Thürheim, a plecatü la Amberg.



Nr. 21. GAZETA TRANSILVANIEI.
i. ........ 1 ...... .

1887.

Muntenegru. O telegramă din Constantinopolö spune, 

că 20,000 Muntenegreni suntü înarmaţi cu puscî noué. 

Deşi Pórta a fostü asigurată despre paclnicele intenţiunî 

ale prinţului Nichita, tolitşi a trimisu întăriri de trupe 

în Serbia vechiă.

Francia. Din Petersburgü se telegrafiază, că la eon- 

sulatulü francesü de acolo s’a afişată o publicare, prin 

cáré toţi Francesii, cari facă parte din reservă, suntü 

chemaţi la consulatü şi avisaţî a fi gata pentru convo

care sub steaguri.

SOIRILE PILEI.
Ni se scrie, că în comitatulü Muresű-lurda preoţii 

suntü puşi la facerea drumurilorü de ţâră séu să se răs

cumpere dela lucru prin bani; astă primá-vérá organele 

unguresc! au umblatü din grajdü în grajdü pentru a în

scrie vitele la drumü, ér unde vitele nu erau acasă au 

numărata stréngurile dela esle şi astfelü au aruncatű a 

se plăti bani pentru facerea drumului chiar şi după vi

tele mărunte, cari nu erau de jugü şi cari în sensulü 

legei nu suntü supuse taxei pentru facerea drumului. 

Reclamele ómenilorü n’au fostü băgate în sémá. De 

altă parte nisce notari unguri aprópe fără cunoscinţă de 

carte visitézá seólele române şi fără asistenţa lorü nu 

le este permisa preotilorü a ţinâ esamene cu copii. Din 

astă causă protopopii noştri suntü forte disgustaţi şi de- 

cátü sé se ínjoséscá a sta la unü esamenü sub controla 

unui notarü ungurescü, mai bine preferü sé nu ia parte 

la esamene de locü, ci pentru a’şî împlini datorinţa îşi 

trimitü numai delegaţi. — Rău facü protopopii că nu se 

ducü, aci nu e vorba de înjosire, ci de ocrotirea scóle- 

lorü în contra uneltirilorü ce s’arü face din partea a- 

castora. Şi apoi cu ce drept,ö notării unguresci inspec- 

tézü seólele nóstre şi cum au ajunsü lucrurile ca fără ei 

să nu se ţină esamene?

—x—

Se scrie din Sebeşiu cătră „Kolozsvár," că Saşii 

aparţinători partidei liberale se organisézá deja pentru 

viitórele alegeri de deputaţi dietall. In loculü preşedin

telui de pănă acum alü partidei Friedrich Bömehés, care 

a resemnatü, fü alesü într’o adunare Moriz Welthern, 

maior în pensiune. Corespondentulü numitei foi pretinde 

a fi aflatü, că la viitórele alegeri dietale vorü păşi pe a- 

renă şi Românii, dér încă nu e hotárítü, décá ei au de 

gândii să pună unü candidata guvernamentala, séu opo- 

siţionala. — Nu putema da cre<|ămenta acestei comuni

cări, deórece Românii din Sebeşiu sciu bine, că noi Ar

delenii nu alegema deputaţi dietall. Póte că agitézá 

printre ei nescai seducători, de aceea să se ferăscă sé 

nu catjă în cursă.

—x—

Cu subscrierea „ Unu căletoru câmpeanu“ ni s’a tri

misa o corespondenţă, ala căreia autóra susţine că de 

30 de ani muncesce în causa scolilora şi a poporului 

româna peste tota, faţă cu cari nutresce una mare in

teresa. T Din o călătoriă făcută prin părţile Meseşului s’a 

convinsa, că situaţiunea scólelora în protopopiatula Al- 

maşului mare nu este aşa de tristă, precum s’a descrisa 

mai astá-vérá într’o corespondenţă, ce ni s’a trimisa din 

părţile acele. Nu-i dreptü că preoţii ara face speculă 

cu scóla, gerându-se pe sine ca învăţători, lăcominda la 

salarula acestora, ci în ceea ce atinge scóla atâta proto

popule, câta şi preoţii şi curatorii lóra sunta deplina 

conscii de chiămarea ce o au. Substituirea învăţători lor a 

prin preoţi s’a întâmplata — (Jice corespondentul— nu

mai fórte rara şi în caşuri de necesitate; astfeia s’a în

tâmplata şi în Restolţula mare, unde preotula şî-a dă

ruita plata, ce a luat’o ca învăţătora, în favorula paro- 

chiei sale; tota cam acésta se întâmplă şi în alte locuri 

unde funcţiunăză preoţii ca învăţători, ceea ce atestă că 

nu pofta de câştiga îi face să ocupe locuia de învăţători. 

După acésta laudă corespondentul starea edificielora sco 

lastice şi bisericesc! din protopopiatula Almaşului mare, 

ceea ce o atribue zelului respectivului protopopü, şi în 

fine arată reaua dotaţiune a unora preoţî din tractü, cum

d. e. a celora din comunele Ciumarna şi Chichişa, cari 

nu sunta mai mari ca 25—30 familii gr. cat. şi ai că

rora preoţî nu au mai mare venita decátü cela mai din 

urmă funcţionara ala satului. Decâta să mai esiste ase

menea parochii — <J*ce corespondentula — mai bine ar 

fi. să se contopéscá séu afilieze la altele mai mari, căci 

atunci cela puţintt ar dispáré multele neplăceri dintre 

preoţii uniţi şi neuniţi ai respectivelora comune.

După raportulü ministrului Treforta, care e şi pre

şedinte ala academiei unguresci [de sciinţe, averea aca

demiei s’a sporita în anula trecuta numai cu 1976 fl- 

34 cr. şi era la 1 Ianuariu 1887 de 2,123,647 fl. 91 

cr. In acéstá sumă se cuprinde şi valóuea palatului aca

demiei, a casei închiriate, a bibliotecei şi a mobilelora 
cu unü miliona.

—x—

Sub titlulü: Marşulu Cooperator Hor u, cetim a în „Co- 

operatorula« din Bueurescî: „D-la Iacobu Mureşianu, eme-

ritula profesora de Canto dela sem:narulâdin Blaşiu (Tran

silvania), a compusa unü marşa triumfala pentru viitórea 

Exposiţiune din Craiova a Cooperatorilora, pe care l’a 

dedicata D-lui preşedinte fondatora aia societâţilora Co

operative române. Melodiile acestui marşa sunta de una 

stila pura românesca trans-carpatin. Intre multe alte 

opere ale acestui distinsa artista, fiiula renumitului pa

triota şi bătrâna luptátorú alü emancipării românismului 

în Transilvania, sunta şi operturele lui „Ştefanii celu 

Mare“ şi „Mihaiu V ité zu lu composiţiunl măestre de 

însemnată valóre prin idealula, caracteristica şi energia 

modulaţiunilora lora. Acesta marşa se va da publicităţii 

peste curânda şi se va vinde cu 1 leu 50 bani bucata la 

tóté librăriile diu ţără Avisa Cooperatorilora!"

Sub titlulü „Maghiarizarea cislaitanică“ scrie »Deut

sche Zeitung:« »Cumcă cineva, care cutrieră stradele 

Pestei şi Budei, întelnesce numai firme unguresci, deşi

o mare parte a poporaţiunei şi cu puţine escepţiunî mai 

toţi streinii cari vina la Budapesta numai atunci s’ara 

puté orienta, décá inscripţiunile ara fi în colţuia strade- 

lorú şi în limba germană, f este lucru cunoscuta. Nou 

însă e, că într’o foiă oficială ce apare în Viena se în- 

trebuinţâză espresiuni unguresci, încâta unuia care cu- 

nósce limba unguréscá séu care are la disposiţiune una 

dieţionara unguresca póte înţelege ce e scrisa. In fas- 

ciculula pe Ianuariu ala főiéi »Statistische Monatsschrift« 

edată de comisiunea centrală statistică c. r. Viena 1887, 

este una tractata: „Statistica meseriilora şi industriei 

Ungariei în anula 1885," de Dr. Iosef de Jekelfalussy. 

Acesta interesanta tractatü conţine tóté însemnările lo- 

curilorü în idiomü curatü maghiarü. In locü de Raab 

se 4ice Győr, in locü de Hermanstadt Szeben, ín locü 

de Kronstadt Brassó, ín locü de Pressburg Pozsony, ín 

locü de Oedenburg Sopron ş a. deórece astfeia de în

semnări numai cu ajutorula unei charte bune se pota 

ceti şi cetitorii germani, în a cărora limbă apare »Sta

tistische Monatsschrift“, nu pota avé charte cu nume 

unguresci, devine întrega tractatula nefolositora. Redac- 

ţiunea acestei foi să aibă baremi atâta simţa pentru sco- 

pula ei, ca să nu págdbéscá pe cetitori în astfeia de 

moda, şi atâta—tacta să nu pretindă dela cetitorii ger

mani astfeia de lucruri.*

Una casu de morte în condiţiunî de tota triste s’a 

întâmplata de curenda în pasulü Ciucu-Ghnneşu. Des

părţământul militară româna posfatü la graniţă fü 

schimbata şi trei dintre soldaţii schimbaţi hotărîră, spre 

a cruţa scoborîrea cea obositóre spre casa de gardă, sí 

se dea josa pe locuia din apropiare pe unde să trimitö 

dévaié lemnele din vârfula muntelui. Când se aflau pe la 

mijlocula drumului, una trunchiu de lemna se dărîmâ 

deodată. Doi dintre soldaţi putură sé se dea ínlüturí 

încă la timpa ala treilea însă fú apucata de lemnü, tírítö 

în vale şi găsită apoi morta, fiindu’i cadavrula mutilata 
cumplita.

—x—

Ni se scriă din Socolul de Câmpia, cu data 29 Ia

nuariu: „Vă facă cunoscuta că în 28 1. c. séra la 9 

óre în comuna Socola din ţinutula Reghinului s’a întâm 

plata una mare incendiu Ia doi economi din aceeaşi co

mună şi anumita la Zaeharie Friciu şi Filimona Bota. 

Focula s’a escatö din mijlocula unei şire4î de paie. 

Celui dinlâiu i-a arsa casa cu tóté cerealele adunate 

precum grâu, cucuruze, or4a, ovăsa, sămânţă de cânepă 

etc. celuilalta i-a arsa graşdiul, şiura, paiele şi nutreţula 

vitelora, precum şi nenumărate obiecte economice la 

amândoi, rămânenda în vreme de nópte înspăimântaţi şi 

dăunaţi de furia focului pusa de o mână rea. Dauna es

timată după calcula de mijloca se suie peste 1000 fl. v. a. 

la ambii. Din nenorocire nici unuia n’a fosta asigurata. 

Noroca a fosta pentru íntréga uliţă ba putema 4ice 

pentru íntréga comună, că n’a trasa vântula. Fiinda us

cate tóté, focula a ţinuta cu pară 2 óre, ér de tota nu 

l’au putută stinge pănă diminéta cu atâta mai vîrtosa că 

a fosta în vreme de nópte, pre când s’au fosta culcata 

omenii, şi numai puţini erau neculcaţi, cari cu străjile 

îndată au alergată la foca mai sârinda într’ajutora şi 

ceilalţi săteni mai târ4iu. Este de a se mulţămi pe lângă 

Socoleni d-lui Alexandru Truţia, jude comunala în Cosma, 

care a alergată îndată cu mai mulţi Cosmenî de acolo 

cu pusei de apă la stingere, precum şi^d-lui Nagy Iozsel, 

deregătora la domeniula Gr. Teleky Gustav din Toneiu, 

care a venita cu mai mulţi Toncenî, şi aşa s’a mai po

tolita elementula cela înfuriata. Mă mira că poporula 

nostru de pe sale, deşi preoţii şi inteliginţa îia capaci- 

tézá destula, nu se asigurézá. Publicula nostru ar face

o faptă creştinâscă, décá ar ajuta după putinţă pe aceşti 

nenoriciţl îngreunaţi cu familii grele. Binefăcătorii să se 

adreseze la subscrisula oficiu parochiala gr. cat. din So

cola, Posta ultimă Szász-Régen. Iacob Popii, preotü gr. 
cat. în Socolü.

—x—

Vineri în săptămâna trecută, comandantula secţiei 

poliţienesc! din Blumena a descoperita o casă de prost’-]

tuate în ţigăniă. Proprietara aceleia fù escortată în co

muna ei natală.
—x—

„Székely Nemzet« spune, că tmeţătorii unguresci 
din comitatula Trei-s-;aune trebue să se esercifeze a su

feri fóme, fiindcă nu ş! au primita léfa de trei luni. — 

Aşa sprijinesca „KulturegyleU-iştii cultura? Ori cultura 

lora le stă în banchete?

—x—

Se scrie din Sebeşiu, că în nóptea de 1 spire 2 

Febr. n. au întrata nisce ,hoţ! în prăvălia de haine alui

H. Hanich şi au furata baine în preţa de 100 fl.; dela

o prăvăliă de lipscăniă din vecinătate au rupta lăcăţele 

Wertheim fără însă ca să fi pututü întră înăuntru; pro

babila că hoţii au fosta conturbaţi în lucrarea lora.
— x—

Din Hêr&enï ni se scriu următorele: »Domnule Re- 

dactora! In interesula adevărului vă rugăma să bine

voiţi a da loca în preţuitula 4«ara „Gazeta Transilvaniei« 

acestui răspunsa la corespondenţa anonimului Făgărăşa- 

nula, apărută în Nro. 280 din 19 Decemvre 1886 alü 

„Gazetei*. Noi ca alegător! ama luatü parte la alegerea 

de membri în eomitetula comitatensa, ce s’a ţinuta în 

15 Noemvre 1886 în comuna Mărgineni; scima că tota 

ce s’a 4isa în acea corespondenţă sunta neadevăruri; 

părintele Gheorghiu Fétu avênda maioritate a reeşita pe 

cale legală, şi avema şi speranţa că ne folosesce mai 

multa ca alţi membri de cari ama avuta şi car! nicio

dată nu au luata parte la şedinţe. Dec! basaţ! numai 

pre adevăra vă rugâmâ cu tótá stima a da loca acestui 

răspunsa, căci numai astfeia se póte lămuri adevărula. 

Cei cari s’au folosita cu corespondenţa contra paroch. 

gr. cath. Georgiu Fătu nu sunta Români adevăraţi, ci 

caută alte interese. Dér la astfeia de vânàtôre ar trebui 

să renunţe. Credema că prin eşirea acestui răspunsa nu 

vorü întinde laţurile mai departe. Pentru onórea d-lui 

parocha şi a nostră a tuturora suntema în deplină spe

ranţă că ne veţ! da loca acestei juste cerer!.* (SubscrişI 

28 alegători).
—x—

Junimea română din Alba-Iulia va da una baiu 

la 17 Februariu st. n. în >Otelula Naţionala," în folosula 

ambelorü scóle române de acolo. Preţuia întrărei de 

persóná 1 fl. de familiă 2 fl. Biletele se pota căpăta 

în prăvălia D. Moreno, séra la casă. Inceputulü la 8 óre. 

Damele sunta rugate a se presenta în toilete simple. 

Supra-solvirl se primesca cu mulţămilă şi se vora chita 

pre calea 4>aristică. — Comitetulu organisătoru.

O nouâ lucrare a unui sculptorú romanü.

Cetima în »Voinţa Naţională“ :

„Unuia din cei mai eminenţi sculptori ai ţării, d. 
Ştefana Valbudea, s’a reintorsa de câteva Iun! în capi
tală din Parisa şi Roma, unde a studiata cu multă ar- 
dóré şi zela arta sculpturii pre lângă cei mai distinşi 
profesori, d*sa e cunoscuta în lumea artistică pentru mai 
multe opere pline de talenta esecutate în străinătate, 
expuse la exposiţia salonului din 1885 în Parisa şi apoi 
trimise în ţâră, unde se află astă4î, în museula din Bu
cureşti, precum „Mihaiia nebunula“ lucrata în Parisa 
şi „Invingetorula“ lucrata în Roma. D-la Valbudea a 
terminata de curânda o lucrare fórte interesantă, ma
cheta şi bustula unui mare cronicara ala ţării, Mirona 
Costinö. Impulsiunea i a fosta dată de d. Urechiă, care 
a studiata în tóté amănuntele sale viăţa acestui distinsa 
bărbata. D. Urechiă voinda să eterniseze memoria a- 
cestui oma politica şi literata profită de talentula tine- 
rului sculptora d, Valbudea pentru a-i ridica o statuă, 
care va fi aşe4ată la Romana, locuia natala ala lui Mi
rona Costina. Dificultăţile, în contra cărora sculptorula 
avea ca să lupte pentru a reproduce cu o exactitudine 
posibilă fisionomia adevărată a acestui cronicara, au fosta 
fórte mari, căci cu tóté cercetările făcute nu s’a putută 
găsi una portreta exacta ala trăsăturilora lui. Cu tóté 
acestea talentula artistului a triumfată în parte contra 
acestorü dificultăţi: o gravură de o asemănare dubiosă 
găsită în Polonia şi nisce indice din memoriulü d-lui 
Urechiă, étá modelula cu care s’a servita sculptorula 
pentru a reproduce pe platru tipula aprópe exactü alü 
lui Mironü Costlnü.

Macheta representă pe eminentula bărbata în pi- 
ciore, ţinânda cu^mâna dreptă o péná cu care scrie, ér 
cu cea stângă una voluma de hârtii. Pe piedestaia îra- 
prejurula piciórelora sunta împrăştiate mai multe cărţî 
şi manuscrise. îmbrăcămintea lui este a unui boera din 
Moldova şi ne amintesce epoca în care a trăita Mironti, 
adecă la 1650. 0 manta lungă, blănită, fórte bogată, 
acopere aprópe tota corpula; întredeschisă dinainte iasă 
să se vadă pantalonii fórte strimţi, pe care se desemnă 
muşchii gambei bine desvoltaţî. La picióre pórtá san
dale adjustate şi legate dinainte cu mare îngrijire. Dér 
atenţiunea cea mai îngrijită e dirigeată asupra capului. 
Eia este coafata de o cască de oma résboinicü, fruntea 
e largă, contractată la rădăcina nasului, gura zimbitóre 
întredeschisă: pare că vorbesce. O barbă lungă şi bu
clată se confundă cu una păra asemenea buclată, care 
cade în abundanţă pe umeri; fisionomia e energ:că, ex
presia francă şi hotărîtore ca ala unui omü, pe care 
nimicü nu-la póte sdruncina în ideile sale. ArtistulQ cu 
talentula ce-la caracterisă a căutata să dea operei saljB 
una tipa aprópe identica cu vitejii din secolula alá 
XVII-a, cu aceeaşi atitudine imposantă, în care se re- 
[ectâ şi măreţa sufletului. Anatomia este cu tóté
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nuotele căutată, muşchii şi disposiţia tendonelorâ nu 
lasă nimicQ de doritâ. Nimictt în fine nu e omisa în 
acostă operă, a cărei perfecţiune atrage atenţia şi în 
acelaşi timpii admiraţia observatorului.«

»Macheta după care se va lucra statua este numai 
deună metru. Aceasta va fi efectuată de o mărime de

1 2*/a metri şi turbată în bronztt la Florenţa, unde d-10
i Valbudea va pleca curândQ, spre a-’şl termina studiile 

sale în arta sculpturei.
După acăstă schiţă d-10 Valbudea a lucrata cu o 

artă nu mai puţinii distinsă şi bustulfi lui MironO CostinO
i Ia mărime normală, pe care îltk va reproduce în mai 
multe exemplare, ce vorfi fi aşec|ate în diferite edificii 
publice ale capitalei.“

De sub Ciceu, 2 Februariu 1887.

Domnule Redactorü! In Nr. 13 a. c. alü múltú 

preţuitei „Gazete« am cetitü mésura luată contra 4ia* 

relord române şi în specifi eontra „Gazetei“ în paşalî- 

culö Nr. II. In raportulü ce Vi s’a datü despre acésta se 

ijice, că décá comunele din vorbă ar fi prenumeratü 

foi maghiare,, nu li Var fi pusă nici o pedecă. Eu mai 

adaugă pe basa esprienţei, că în paşalîculo Nr. I nu 

numai se permite prenumerarea de foi maghiare pe spe-

] sele comunei, dér se impune fóia „Szolnok-Doboka« fiă- 

cărei comune, fără sé se mai întrebe décá îi trebuesce 

cuiva ori ba, décá înţelege ori ba .literatura“ acestei 

foi, Ba se scóte preţuiţi pe ea şi dela comune, cărora 

nici nu li s’a trămisft şi nici nu i?au vé4u*ü faţa. Şi 

puţine comune potű scăpa sé nu plátéscá cei 5 fl. abo

namente, prin proteste séu înapoind’o de câte ori întră 

In comună. De aceea trebue băgată bine de sémá, că 

oprirea »Gazetei« póte sé fiă urmată de impunerea vre

unei foi ca , Szolnok-Doboka“. Cum scriă acéstá fóiá 

despre Români Vé este bine cunoscută; sé feréscá sfân- 

tulft pe vr’unO membru comitatensü románü să’şî rădice 

vocea pentru drepturile Românilord, că »trădarea“ e 

gata. Şi acéstá fóiá ni se impune noué Románilorü! 

Dér. au greşita adresa impunétorii. AjuDgü sarcinele ce 

apasă pe umerii poporului şi nu póte, nici nu are de unde 

sé mai plfttéscá şi foi pe care nu le’nţelege. — Y.

\ . Roşia-montană, lanuariu 1887.

Domnule Redactorü! Cu mâhnire Vé aducü la cu

noştinţă, că preotula nostru Iónü Maiorâ se lasă a fi dus 

pe bete de curatorele primarü. In şedinţele coratorale, cu

ratorii, cari nu aprobă totü ce face curatorele primarü 

sunta espuşl la neplăceri. Biserica nóstrá a fosta despo

iată de corulö vocala prin transferarea docentelui-can- 

torü Hocmanü întâmplată din causa intrigilorü; s’a pusü 

untt cahtorü care nu sciă cânta şi mai are şi alte de

fecte. Asupra acestora şi altorü rele, ce nu le mai amin- 

tescQ, s’a făcuta atenta preotula şi chiar venerabilulü 

consistoriu, dér ínzadarü. O altă palmă şi mai grea pen

tru birserica nóstrá este că preotula nostru a făcuta unü 

testimoniu, în care voia sé adeveréscá că venitulü séu 

stolară nu se urcă pe anü mai süsü ca la 75 tl. E de 

notatflt că acestü testimoniu l’a făcuta abia după trei 

Iuţi de preoţiă. Ar fi unü adevératü blamö jpe biserica 

gr. cat. din Roşia, care numérá la 1500 suflete, mai toţi 

ómenl cu bună stare şi creştini adev0raţl, décá s’ar lua 

în considérare acesta testimoniu, căci décá cu timpulü pa- 

rochia acestei comune ar veni vacantă, ar fi în pericula 

sé nu-şl mai pótá cápéta preotü amésuratü aşteptărilorO 

nóstre temeinica, décá ín adevérü dotaţiunea preotului 

ar fi aşa de slabă, precum o arată d-lü Maiorü. Spre 

lămurirea adevérului facü cunoscuta, că venitulü stolarü 

alü acelui preotü este — după cum arată protocólele

- matriculare — urmátorulü: 40—50 botezuri, socotite 

numai â 1 fl., íacü celü puţinO 40 fl.; aprópe totü cam 

atătea înmormântări â 3 fl. facü 120.; 10 cununii ă 3 

fi. facü 30 fl.; 10 feştanii â 1 fl. facü 10 fl.; 10 paras

tase á 1 fl. facü 10 fl.; sérutarea crucei şi miruitulfi la 

diferite sărbători de asemenea se socotescü în 10 fl.; 

mărturisirea séu spovedania 16 fl.; la Botezulü Domnului 

antecesorulü a íncassatü la 140 fl.; salarulü parochialü 

şi capelanala face 360 fl.; fânaţele ce le are spre folo

sinţe facü ârăşl 100 fl. — Din aceste se vede că veni- 

tolft totalü alü acestei parochii face 836 fl. Nu mé potü 

dérá mira índeajunsü, cum unü preotü tinérü nu este 

mulţumită cu unü venitü ca acesta, cándü antecesorii 

séi cu familii grele au fosta mulţumiţi. — X.

Cetatea de baltă, lanuariu 1887.

Este cunpscutâ cetitorilorâ acestui preţuita <}iar0> 

cft biserica gr. or. de aici a arsa în 1879 punându-i-se 

tocO din partea unui rău-fâcătorO.

Poporula credinciosO s’a pustt pe lucru şi sub con

ducerea zelosului protopresbiterO, d. Nicolau TodoranC, 

i*a succesO a pune încă în primăvara anului trecuta fun- 

damentula unei nouă biserici, a căreia sânţire s’a săvîr- 

şiti în 5 Decemvre a. tr. Biserica este alcătuită după 

unfl stila moderna şi cu una gusta estetica deosebita, 

işa câttt pe la sate puţine biserici vorti mai fi asemenea 

ei. Meritul Ci este a se atribui nu nuipai înaltei bună

voinţe a poporului, ci în deosebi d-Iui Todoranu, care a 

urmărită cu zelü şi activitate neobosită esecutarea pla

nului în tóté amănuntele sale.

Deşi cam târziu, vé comunicü că cu ocasiunea sân-

l irei, poporulü acestei comnne a avutü o sérbátóre mare. 

Actulü consacrărei s’a índeplinitü prin 10 preoţi din tractü 

în frunte cu meritatulü protopresbiterü Niculae Todoranü’ 

3opof\í numérosü de tóté confesiunile a luatü parte la 

acestü actü celebru, ér la fine d-lü protopresbiterü a ros- 

titü o predică ocasiunală, íntonándü între altele recu- 

noscinţă sinceră mărinimoşilonl donatori şi spriginitorî 

ai íntreprinderilorü bisericescl şi naţionale şi arătândă 

în deosebi devoţiune faţă cu Metropolitulü gr. or., ér pe 

joporO I’a îndemnaţii şi pe viilorö la asemenea fapte de 

audă.
Onóre poporului româna din Cetatea de baltă, onóre 

gravului lorü protopresbiterü, care ar fi de doritü sé 

aibă mulţi imitatori în clerü. — Unu străinii.

De pe Secaşiu, lanuariu 1887.

Domnule Redactorü ! Golulü devenitü prin încetarea 

din viâţă a unui preotü ílü simte nu numai ángustulü 

cercü alü familiei, dér ílü simte o turmă íntrégá de creş

tini, care prin mórtea preotului, părăsită fiindü, devine 

expusă íncercárilorü, ce şi naia fără busolă capriţiului 

mărei turbulente.
Ţinutulă nostru simte doliulü perderei unuia 

dintre veteranii preoţi ai archidiecesei Blaşiutui şi fiindcă 

defunctulü timpü índelungatü a funcţionată ca protopopü 

alü-tractului Sebeşiului sásescü, fără de a face necro- 

logulü reposatului, pentrucă din întâmplare nu suntemü 

exactü informaţi despre íntregulü 1 i trecuta, voimü 

numai a da espresiune ferbintei dorinţe rugándü pe Es- 

celenţa Sa metropolitulü şi bunulü nostru părinte, ca sé 

se îndure părintesce a îngriji câta mai curéndü de supli- 

uireis postului de protopopü devenitü vacantü.

Scimü noi aceea, că după praxa usuată notariulü 

tractului este administratorulü protopopescü pănă la su

plinirea definitivă, provisoriile ínsé ca periode de incer

titudine a transiţiunei suntü cele mai puţină mánóse în 

vastulü cámpü de activitate reservatü oficiului protopo

pescü, pentru aceea dorinţa nóstrá ar fi ca cátü mai 

curéndü sé ne aflámü faţă cu faptulü complinită alü 

chiemărei administratorului protopopescü la postulü defi- 

nitivü de protopopü, pentrucă frumóseie calităţi şi tre 

cutulü plinü de activitate a părintelui administratorü 

Dobrescu ne dau cele mai sigure garanţii de a crede că 

între mulţi chiemaţl domnia-sa este celü dintéiu alesü 

pentru acelü postü.

Numai ca prin trécétü fiă amintitü, cum părintele 

Dobrescu şi ca pontificante la îmormentarea réposatului 

protopopü Deacü prin tactü şi ordine esemplară, prin o 

vorbire ţinută la înălţimea actului lugubru săvârşită, a 

sciutü înprumuta întregului ceremonialü de înmormântare 

decorulü cuvenitü. — Mai mulţi.

Ultime scirl

Berlinit, 5 Februariu. — „National-Zeitung“ 
primesce din Bucuresci o desminţire a sgomo- 
telorü despre "alăturarea României la o confe- 
deraţiune balcanică. Negreşitfi Serbia a lácutű 
în acéstá privinţă propuneri în Sofia şi in Bu
curesci; dér România a refusatü hotárítü şi ne- 
echivocft. România nu va eşi din atitudinea sa 
observátóre.

Berlinü, 6 Februariu. — Usina Krupp a 
primitü comande fórte însemnate pentru artile- 
riă de campaniă. Tóté aceste comande trebue 
predate în luna lui Marte.

Roma, 6 Februariu. — Tóté comunele din 
Italia au primitü ordinulü d’a pregăti rolurile 
pentru miliţia teritorială care va fi convocată în 
curéndü.

SCIRI TELEGRAFICE.
(Serv. part. 8 »Gaz. Trans.«)

PESTA, 8 Februariu. — In camera depu
taţii orü desbătându-se bugetulü resortului de fi
nanţe, ministrulü de finanţe s’a pronunţată în 
contra reducerei timbrului pentru fiarele ce aparü 
în provinciă. Statulü nu se póte lipsi a4l de nici 
unü venitü de felulü acesta.

BERLINÜ, 8 Februariu. — Moltke de
ci a rá, înaintea deputaţiunei alegétorilorü con
servatori, c ă s i t u a ţ i u n e a  e cátü se póte 
de seriósá, împuternicind’o a aduce acésta la 
cunoscinţa publică.

ROMA, 8 Februariu. — Tóté foile confirmă 
că Robilant, minisrulü de esterne, nu şl-a schim- 
batü hotărîrea d’a demisiona.

VAŞINGrTONtT, 8 Februariu. — Senatulű 
a votatü 21 milióne pentru înarmarea flotei de

résboiu şi peníru întregirea mijlócelorü de a- 
íérare a litoralilorü.

D I V E R S E .
Pasteur şi cheia cea mare a Sf. Hubertus. — Din 

Szent-Hubert, comitatulü Torontalului, se scrie: Pe când 

în şedinţele „Academiei de medicină«’ din Parisü se ţinâ 

cele mai aprige discuţiunl asupra metodei de vaccinare 

a lui Pasteur în contra turbărei şi chiar cele mai emi

nente capacităţi medicinale nu suntü în stare a se lă

muri în privinţa metodei de vindecare a lui Pasteur, au 

reuşita cârpacii din Szt. Hubert a deslega pe deplinü 

acéstd problemă grea. Fata unui sáteanü, Magdalena 

VIorang, avu nenorocirea de a fi muşcată de o „pisică 

turbată*. Din rană curgea sânge, pielea şi carnea erau 

adânca sfjşiate. Pe când sârmanii părinţi ai nenorocitei 

copile cereau în desperare sfatü şi ajutorü, şi în primej- 

diă nu sc*au décá în íngro4itorulü casü arü fi mai de 

preferatü ajutorulü medicului, séu adesea întrebuinţatele 

eacurî de casă, se hotárescü rudele pentru imediata a- 

plicare a acelei metode a căţei întrebuinţare se obicînuise 

şi pănă acum în contra înfricoşatei turbări. Le între

buinţară deci cele mai diferite lécuri ţârănesci. Chinuia 

sârmanei fete la aceste crude torturi nu fü luatü în con

siderare. In fine ajunseră cu ceremoniele aşa de departe, 

íncátü, pentru a asigura vindecarea, credéu de indispen

sabilă „operaţiunea ímpérátéscá“. Nenorocita fată fü 

sdravénü arsă la mâni şi la picióre cu o cheiă vechiă, 

după cum se <J,ce cu cheia Sf. Hubertus, şi suntü încre

dinţaţi, că prin acéstá procedere turbarea nu va isbucni 

la sărmana fată.

Crudime! — Din Parisü se comunică urmátórea is

torie nicidecum réu néscocitá: -»înainte cu câteva 4He 

mergea pe Bulevard unü domnü elegantü învestmântata, 

ţiindă în braţe unü copilü asemenea frumosâ îmbrăcata, 

înaintea unei case mai mari se opri. Copilulü, care pă

rea a fi bolnavü, fü aşe4atfl de dénsulü íntr’unü modü 

cam brutalü pe trepte adresându-i următorele cuvinte as

pre: ,Sue scara singură, eu celü puţinfl nu te ducü«. 

Copilulü începu a se ruga cu voce lină şi rugátóre: „O, 

dragă tată, sue-mé tu, scii că de cándü a trecutü carulü 

peste mine şi mí-am perdutü piciórele, nu mai potü 

umbla.* La aceste cuvinte s’au adunatü mulţi domni în 

jurulü grupei şi unü murmurü de indignare isbucni din 

mulţime. Dér crudulü tată părea că nu observă acésta. 

»Nebuniă«, strigă elü, „décá nu urci imediatü treptele, 

atunci te batü de te’nvineţescO.«

Pe acelaşi timpü şi íncepü a lovi pe nenorocitulü 

copilü aşa de tare în capü, íncátü acesta cá4ü la pă- 

méntü. Acéstá purtare irită mnlţimea pănă la extremü. 

*Este acesta copilulü d-tale?" întrebă unü domnü. —  

„Ce te privesce pe d-ta asta?« fü scurtulü şi obrazni- 

culü réspunsü. ,Elü este tatálü meu, este tatálü meu/ 

se văeta copilulü, »elü a ucisü pe mama şi mé va u- 

cide şi pe mine!* Tatálü strângea pumnulü cu furiă şl 

voia a mai aplica copilului o lovitură, dér fü din no

rocire reţinută dela acésta de unü domnü puternicü. 

,De nu încetezi imediatü cu purtarea d-tale brutală şi 

vrednică de osândă," 4*se elö, „atunci te voiu áresta 

printr’unü funcţionară de poliţiă. Prin aceste cuvinte 

deveni brutalulü tată şi mai furiosü, aşa că se smuci cu

o violentă încordare de puteri şi căută o armă. „Elü 

ia unü cuţită, şi te va înjunghia, bagă de sémá! strigă 

copilulü, „elü strepunge pe ori şi care i se apropiă!« 

La aceste cuvinte se împrăşciă mulţimea, numai doi 

bărbaţi curagioşî rémaserá pe locü. .Aduceţi unü poliţistă 

arestaţi-lü!« strigară ei.

»Décá e vorba să fiu arestat, mugi apoi tatăl, voiu sé 

sciu pentru ce“. Şi fără sé-lü pótá ímpedeca vre-unulü 

dintre aceşti domnt, împlântă furiosulü cu tótá puterea 

pumnalulü în corpulü eopilului. Unü strigátü nearticu- 

latü: Sunt ucisü, m’a ucisü !“ fü celü de peurmá semnü 

de viétá alü nenorocitei fiinţe. Toţi se aruncară asupra 
tatălui voindü sé-lü sféráme pe locü. Dér acesta ’şl luă 
copilulü cu nepăsare în braţe şi salutându-i, 4*se: 
»Domnii mei, acesta este unü copilü de lemnü, eu suntü 
ventrilogü, şi décá ml-aţi dărui ceva, m’aţi bucura fórte 
multü«. Zimbindü şi cu mulţi bani se retrase*.

Bală mascată — Bală filantropică. — »Pentru 
cine e fiecare balü mascatü unü balü filantropicü ?« în
trebă unü ténérü mai deunăzi íntr’unü cercü de dame 
bogate, dér fără deosebire urîte, care se consultau asu
pra viitorului balü filantropicü. .Pentru închinătorii măs- 
cilorü!« răspunse una din patronesele de faţă. „Nu e 
adevăratu," strigă ténéruiü aruncándü o uitătură trium- 
fátóre ínprejurü »ci pentru tóté femeile urîte la faţă!* 
Gluma fü găsită aşa de potrivită, íncátü damele deciseră 
îndată ca viitörulü balü filantropicü sé fiă balü mascatü.

Rectificare. In articululü primü de éri, colóna 2-a, 
réndulü 7 de süsü sé se citéscá: In Craiova de finele 
semestrului ântâiu, revisorulü seólelorü primare a ínvi
tai ü direcţiunile şcolelorfl catolică şi protestantă ca scóle 
private etc, ér la discursulü d-lui V. BabeşO, şirulfi 
alü 2-lea din urmă sé se cetéscá réspunsü în locü de 
repaosü._____________________________________

Editorü: Iacobü Mureşiaim.

Redactorü responsabilă Dr. Aurel Mureşiaim



Nr. 21. GAZETA TRANSILVANIEI 1687. ;

Cursa)ú la baraa de Viena

diu 7 Februariu st. n. 1887,

Rentă de aurfi 5% . . .  96 20 
Rentă de hârtiâ 5% . . 86 70 
ImprumutulQ căilorfl ferate

u n g a re ..................... 145.50

Amortisarea datoriei căi- 
lorfl ferate de ostO ung.
(1-ma emisiune) . . . 95.50 

Amortisarea datoriei căi- 
lorâ ferate de ostâ ung.
(2-a emisiune) . . . .  126 — 

Amortisarea datoriei căi- 
lorii ferate de ostâ ung.
(3-a emisiune) . . . .  115 — 

Bonuri rurale ungare . . 103.30 
Bonuri cu cl. de sortare 1C3.40 
Bonuri rurale Banat-Ti-

m iş ă ......................... 103.40

Bonuri cu cl. de {sortare 103 40 
Bonuri rurale transilvane 103.40

Bonuri croato-slavone . . 104 50 
Despăgubire p. dijma de

vinii ung......................—.—
ImprumutulG cu premiu

ung.............................. 116.50
Losurile pentru reguiarea 

Tisei şi Segedinului . 119.— 
Renta de hărtiă austriacă 77 80 
Renta de arg. austr. . . 80 20 
Renta de aurii austr. . . 109 25 
Losurile din 1860 . . . 130.50 
Acţiunile băncel austro-

u n g a re .....................  856 —
Act. băncel de creditâ ung. 281.— 
Act. băncel de creditfi austr.292.— 
Argintulâ —. — GalbinI

împărătesei .............. 6.03
Napoleon-d’orI . . . .  10.11 
Mărci 100 împ. germ. . . 62.80 
Londra 10 Livres sterlinge 127.—

Bnrsa de Bneuresci.

Cota oficială dela 25 Ianuarie st. v. 1887.

Renta română (5°0). .
Renta rom. amort. (5°/0)

» convert. (6°/0) 
împr. oraş. Buc. (20 fr.)
Credit fonc. rural (7%) •

* »j (5°/o) *
» » urban (7%) .

» » » (6°/o) •

> . > (5%) •
Banca naţională a României 500 Lei--- ——
Ac. de asig. Dacia-Rom. --- --------
« » * Naţională ---  ---

Aurii contra bilete de bancă . . 17.90 18.25
Bancnote austriace contra aura. . 2.00— 2.02-

Cump. vênd.

91— 92—

93*/> 92»/,
85»/4 86*/*
33— 36—

101— 102»/*
85— 86—

981/. 99 V*
92— 92—
81— 82—

Cursuiu pieţei Braşovu

din 8 Februariu st. n. 1887.

Bancnote românescl . . . .  Cump. 8.46 Vând. 8.48

Argint românesc.................... » 8.42 * 8.44

Napoleon-d’o r î ........................ » 1008 » 1011

Lire turcescl . . . . . . . .  » 11.46 * 11.50

Im periali................................» 10.46 » 10.50

Galbeni................................ ...  * 6.00 » 6.03

Scrisurile fonc. »Albina* . . * 101.— * 102.-«

Ruble RusescI........................ » 116.— * 117.—

Discontula . . .  » 7—10®/, pe ana.

9997/1886. t. k. sz.

Árverési hirdetményi kivonat.
A brassói kir. törvényszék mint tkvi hatóság közhirré teszi, hogy 

Hamzea Iosif végrehajtatonak Sándu Iuon végrehajtást szenvedő' elleni 
118 írt. 75 kr. tőke követelés és jár. iránti végrehajtási ügyében, a 
brassói kir. törvszék Zernesti kir. járásbíróság területén lévő s Ujtohán hatá
rán fekvő az ujtoháni 124 és 89 sz. tjkvbe A + alatt 782, 797, 1225, 
1226, 1491, 1880, 1965, 401 a/3, 401 b/2, 923, 1645, 1748 h. r. 
számú fekvőkre az árverést 466 fr. ezennel megállapított kikiáltási ár
ban elrendelte, és hogy a fenti ingatlanok az 1887. évi Márczius hó 
17-ik napján délelőtt 9 órakor Ujtohán község irodájában megtartandó 
nyilvános árverésen a megállapított kikiáltási áron alnl is eladatni fognak.

Árverezni szándékozók tartoznak az ingatlanok becsárának 10%-át 
végrehajtató és képviselője kivételével készpénzben, vagy az 1881. 60. 
t. ez. 42. §-ban jelzett árfolyammal számított és az 1881. évi November
1-én 3.333. szám alatt kelt igazságügyminiszteri rendelet 8. §-ában ki
jelölt óvadékképes értékpapirban a kiküldött kezéhez letenni, avagy az 
1881. 60. t. ez. 170. §. értelmében a bánatpénznek a bíróságnál elő- 
leges elhelyezéséről kiállított szabályszerű elismervényt átszolgáltatni.

Kelt Brassóban, 1886. évi December hó 31-ik napján.
A kir. törvényszék mint tkkvi hatóság.

Deési, Jakab Alajos,
h, elnök. jegyző.

ABONAMENTE
la

„Gazeta trans i lvan ie i“
se potu face cu începerea dale 1 şi 15 ale fiecărei lnn!, mai uşorii 
prin mandate poştale.

Adresele ne rugămîi a ni se trimite esactă arătându - se 
şi posta ultimă.

Preţulu abonamentului este:

Pentru Austro-Ungaria:

pe trei l u n i ..................................3 fl. —

„ ş£se lu n i ........................  6 fi. —

„ ună a n i i ..................................12 fl. —

Pentru România şi străinătate:

pe trei luni ..............................10 franc!

„ ş6se luni ...................................20 ,,

,, unu a n u .................................. 40 ,,

Administraţiunea „Gazetei Transilvaniei.“

Mersultl trenurilorCL
Valabilii dela I Octomvre st. n. 1886.

pe linia Predealtt-Budapesta şi pe linia Teiuştt-Aradii-Budapesita a calei ferate orientale de stattl reg. ung.

P red ea lü -R u d apesta

Trenă Tren Trenű Trenù
de accelerat omnibus omnibus

persóne

Bucuresc! 7.30

Predealâ |

Timişti

Braşovă |

___ 1.14

— -- -- 1.45
——

--

'2.327.47 4.16
Feldióra 8.24 ____ 5.02 —

Apatia 8 51 __ 5.43 —

Agostonfalva 9.14 -- 6.15
HomorodQ 9.51 _ _ 7.06 —

Haşfaleu 11.03 ___ 8.52 —

Sighişora |
11.29 ___ 9.19 —

11.26 ___ 9.31 —

Eiisabetopole 12 00 -- 10.16 —

Mediaşti 12.29 -- 10.57 —

Copsa mică 12.44
1.05

-- 11.19
11.31

'

Micăsasa — 11.52
Blaşiu 1.34 -— 12.31

--

CrăciunelO 1.46 -- 12.48

Teiuşft
Aiudö

2.09
2.39

-- 1.22
2.18 --

Vinţulii de susö 3.01
3.08

-- 2.48
--

Uióra -- 2.56 ---

Cucerdea 3.14 -- 3 64 --

öhirisü 3.58 -- 4.51 --

Apahida 

Clnşre |

Nedeşdu

5.10
5.30

-- 5.28 
5 56

8.00,— 603 —

— 6.21 — 8.36;

QhirbSu — — — 9.02

Aghirişti — — 9.32

Stana — — — 10.11

HuiedinS — 7.14 — 10.51

Ciucia — 7.43 — 1216

Bucia — — — 12.50;

Bratca — — — 1.21

Rév — 8.22 — 2.02

Mező-Telegd — 8.48 — 3.06

Fugyi-Vásárhely — — — 3.38

Vârad-Velinţe — — — 3.54

Oradia-mare | 

P. Ladány

— 9.13 — 4.05
_ _ 9.18 10.55 4.50
— 10.38 1.23 7.23

Szolnok — 12.20 3.24 —

Bnda-peata
(

— 2.15 10.05 —
___ - 2.15 _____

Viena ^
— 8.00 6.05! — 1

B u d ap esta—JPredealii

Viena

Budapesta
Szolnok 
P. Ladány 
Oradea mare

Várad-Velencze 
Fugyi-Vásárhely 
Mezö-Telegd 

Rév 
Bratca 

Bucia 
Ciucia 
Huiedin 

Stana 
Aghiriş 
Ghirbéu 
Nedeşdu

Cluşiu

Apahida

tJhiriş

Cucerdea (
(

Uióra
Vinţulă de sustt

Âiudfi

Grăciunelfi

Blaşă
Micăsasa

Copşa mie
Mediaşâ
Eiisabetopole

3igiş0ra
Haşfaleu

Homorod

Agostonfalva

Apatia
Feldióra

Braşovă

Timişti

Predealâ

Bucuresc!

11.00 
I I  19 
Í 2 30 
1.01 
106 
1.13 
1.20 
141 
2X0 
2.3Ô 
2.48 
3.20 
3 36 
4.00 
4.35 
5.12

5.37
7.02
7.43
8.11
8.41
9.21

1.55
2.53

3.28
9.35

7.08 
7.36 
9.06 
9.53 

10.- 
10.09 
10.19 
10.48 
11.14 
12.12 
12.30 
1.12 
1.32 
2.18 
3.03 
3.49 
4.28
6.16
7.06
7.46
8.25
9.15

Nota:

Tipografia ALEXI Braşova. Hârtia din fabrica d-lorä Königes & Kopony, ZerneşcJ

Teinşft- IradA - B uda jie s ta B udapesta-  Aradft-Teftuşa.

Trenft Trenfi Trenfi de Trenfi de Trenfi Trenfi
omnibus omoíbua persóne persóne de persóne omnlbui

TeiuşA 11.24 ■ — 2.40 V iena 11.10 12.10 __

Alba-Iulia 11.39 — 3.14 B ud ap e s ta 8.20 9.05 -
Vinţultl de josă 12.30 — 4.2 L OüaImaI» I 11.20 12.41 -
Şibota 12.52 — 4.50

szomoK /
4.10 5.45 -

Orăşîia 1.01 —T 5.18 A rad ft 4.30 6.— 7.04
Simeria (Piski) 2.03 - 5.47 Glogovaţa 4.43 6.13 7.22
Deva 2 52 - 6.35 Gyorok 5 07 6.38 7.58
Braniclca 3.23 :- 7.02 Paulişă 5.19 ! 6.51 8 17
Ilia 3.55 - 7.28 Radna-Lipova 5.41

1 l A0
8 36

Gurasada 4.08 - 7.40 Conopü 6 09 7.37
Zam 4.25 - «.11 Bêrzova 6.28 7.55 —
Soborşin 530 - 8.46 Soborşin 7 25 8.42 —
Bërzova 5.56 - 9.33 Zam 8 01 9.12 —
Conopü 6.27 - 9.53 Gurasada 8 34 9.41 —
Radna-Lipova 6.47 - 1027 Ilia 8 55 9J8 —
Paulişă 7.28 - 10.42 Braniclca 9.19 10.17 —
Gyorok 7.43 - 10.58 Deva 9 51 1042 —

Glogovaţa 7.59 - 11 25 Simeria (Piski) 10.35 1107 —
A ra d  A 8.28 -- 11.39 Orăştiă 11.11 11.37 —

Szolnok ( 8 42 -- 4 52 Şibottt 11.43 12.— —(
_ ' - 5.12 Vinţulti de josü 1218 12.29 —

B udapes ta — -  1 8.20 Alba-Iulia 12.36 12.46 —
Viena — 6.05 Teinşft , 1.29 1.41 —

Aradü-Tlmlÿéra Simeria (Piski) Petroţenl

Trenfi Trenfi de Trenfi Trenfi de Trenfi Trenfi
omnibus persóne mixt persóne omnlbna mixt

Aradft 5.48 6.05 Simeria 11.25 2.42
Aradulü nou ti. 19 - 6.33 Streiu 11.58 — 3.25
Németh-Ságh 6.44 - 6.58 Haţegă 12.46 — 416
Vinga 7.18 - 7.29 Pui 1.37 — 5.11
Orczifalva 7.47 - 7.55 Crivadia 2.24 — 5.58
Merczifalva — - — Baniţa 3.05 — 6.41
Tiniişdra 9.02 — 9.08 Petroçenl 3.37 — 7.12

Ti«uiş0ra-Aradft Petroşenl—Simeria (Piski)

Trenfi de Trenfi de Trenfi Trenfi Trenft Trenă
persóne persóne omnibus de pera. omnibus mixt

Timlş6ra 6.25 5.00 PetroşenX 1007 _ 6.10

Merczifalva — - — Baniţa 10 48 - 6.53

Orczifalva 7.46 - 6.32 Crivadia 11.25 - 7 37

Vinga 8.15 - 7.02 Pui 12.05 ■ - 8.20

Németh-Ságh 8.36 . - 6.23 Haţegâ 1242 - 9.01

Aradula nou 9.11 — 8.01 Streiu 1.22 — 9.52

Arftdft 9,27 - 817 Simeria 1.53 - 10.31


